
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
INSTRUCCIONES DE ARMADO

CASTERS & FIFTH WHEEL REPLACEMENT / 
REMPLACEMENT DES ROULETTES ET DE LA 
CINQUIÈME ROUE / REEMPLAZO DE LAS RUEDAS  
GIRATORIAS Y DE LA QUINTA RUEDA
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Casters Replacement / Remplacement des roulettes / Reemplazo de las ruedas giratorias

Remove all items from the top of the cart. 
Empty the cart and remove the shelves.

Retirer tous les éléments se trouvant au-dessus du chariot.  
Vider le chariot et retirer les étagères.

Retire todos los artículos de la parte superior del carro. 
Vacíe el carro y retire los estantes.

Turn the cart over and lay on a mat to prevent damaging the finish.

Retourner le chariot et le poser sur un tapis pour éviter d’endommager 
la finition.

Gire el carro y colóquelo sobre una alfombrilla para evitar que se dañe 
el acabado.

Reverse step 3 for installation.

Inverser l’étape 3 pour l’installation.

Para colocarlas, siga el paso 3 a la inversa.

Remove the Hex Nuts, Flat Washers and Caster.

Retirer les écrous hexagonaux, les rondelles plates et la roulette.

Retire las tuercas hexagonales, las arandelas planas y las ruedas 
giratorias.
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THIS COMPLETES THE DISSASSAMBLY/ASSEMBLY OF THE CASTERS & FIFTH WHEEL
LE DÉMONTAGE/MONTAGE DES ROULETTES ET DE LA CINQUIÈME ROUE EST DÉSORMAIS TERMINÉ
CON ESTO FINALIZA EL DESMONTAJE/MONTAJE DE LAS RUEDAS GIRATORIAS Y LA QUINTA RUEDA.
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Fifth Wheel Replacement / Remplacement de la cinquième roue / Reemplazo de la quinta rueda

Remove all items from the top of the cart. 
Empty the cart and remove the shelves.

Retirer tous les éléments se trouvant au-dessus du chariot.  
Vider le chariot et retirer les étagères.

Retire todos los artículos de la parte superior del carro. 
Vacíe el carro y retire los estantes.

Turn the cart over and lay on a mat to prevent damaging the finish.

Retourner le chariot et le poser sur un tapis pour éviter d’endommager 
la finition.

Gire el carro y colóquelo sobre una alfombrilla para evitar que se dañe 
el acabado.

Remove Hex Nuts and Fifth wheel.

Retirer les écrous hexagonaux et la cinquième roue. 

Retire las tuercas hexagonales y la quinta rueda.

Reverse step 3 for replacement.

Inverser l’étape 3 pour le remplacement.

Para reemplazarla, siga el paso 3 a la inversa.


